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Nr. 1 VAN DE DAMES DEDRY EN SCHLITZ

Consideransen en verzoeken

De consideransen en de verzoeken vervangen 
als volgt:

“De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. overwegende dat de toename van de vectoren 
en van vectorziekten te wijten is aan diverse factoren, 
waaronder 1) de mondialisering ingevolge de goederen- 
handel en de migratiebewegingen, en 2) de klimaatver- 
andering ingevolge de wijziging van de temperaturen 
en van de neerslaghoeveelheden;

B. gelet op de doelstelling om de klimaatopwarming 
te beperken tot ruim minder dan 2 °C ten opzichte van 
het pre-industriële tijdperk en inspanningen te blijven 
leveren zodat de stijging beperkt blijft tot 1,5 °C, be-
paald bij het Akkoord van Parijs van 12 december 2015 
(Conferentie van de Partijen bij het Raamverdrag van de 
Verenigde Naties inzake klimaatverandering, (COP 21);

C. gelet op de doelstellingen die zijn vastgelegd in 
de EU-strategie voor aanpassing aan de klimaatver- 
andering (2013), de nationale adaptatiestrategie en 
het ontwerp van federaal adaptatieplan betreffende 
de monitoring van de gezondheidsrisicofactoren die 
worden beïnvloed door de klimaatverandering;

D. gelet op het gebrek aan kennis wat de controle 
op de vectoren betreft;

E. gelet op de belangrijke rol die de medische en- 
tomologie vervult in de studie van de vectoren en de 
controle erop;

F. overwegende dat in België geen over het hele 
jaar gespreid, permanent en door eenzelfde groep 
onderzoekers uitgevoerd toezicht bestaat op vectoren 
en vectorziekten;

N° 1 DE MMES DEDRY ET SCHLITZ

Considérants et demandes

Remplacer les considérants et les demandes par 
ce qui suit:

“La Chambre des représentants,

A. considérant que l’augmentation des vecteurs 
et des maladies à transmission vectorielle est due à 
différents facteurs tels que 1) la mondialisation par 
le commerce de marchandises et les mouvements 
de population; et 2) le changement climatique par la 
modifi cation des températures et des précipitations;

B. considérant l’objectif, fi xé par l’Accord de Paris 
du 12 décembre 2015 (Conférence des Parties de la 
Convention-Cadre des Nations Unies sur les change-
ments climatiques (COP 21)) de limiter le réchauffement 
climatique nettement en dessous de 2 °C par rapport 
aux niveaux préindustriels et de poursuivre l’action me-
née pour limiter l’élévation de la température à 1,5 °C;

C. considérant les objectifs fi xés par la stratégie 
européenne relative à l’adaptation au changement cli-
matique (2013), par la stratégie nationale d’adaptation 
et par le projet de plan fédéral d’adaptation relatifs à 
la surveillance de facteurs de risques pour la santé 
infl uencés par les changements climatiques;

D. considérant le manque de connaissance dans le 
contrôle des vecteurs;

E. considérant l’importance du rôle de l’entomologie 
médicale dans l’étude des vecteurs et leur contrôle;

F. considérant qu’il n’existe pas de surveillance 
continue, tout au long de l’année, des vecteurs et 
maladies à transmission vectorielle opérée par un même 
groupe de chercheurs en Belgique;
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G. Overwegende dat in België geen meldingsplicht 
bestaat voor sommige vectorziekten, zoals leishmani-
ose, tekenencefalitis of anaplasmose

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING OM IN SAMENWERKING MET 
DE DEELSTATEN: 

1. Gelet op de doelstellingen om de klimaatopwar-
ming te beperken tot ruim onder de 2°C ten opzichte van 
het pre-industrieel tijdperk en extra inspanningen te le-
veren zodat de stijging beperkt blijft tot 1,5 °C, zoals be-
paald in het Akkoord van Parijs van 12 december 2015 
(Conferentie van de partijen van het VN-Raamverdrag 
inzake klimaatopwarming (Cop 21);

2. meer te investeren in onderzoek naar de vector- 
ziekten naarmate die met de klimaatverandering en de 
mondialisering toenemen;

3. de investeringen op te voeren, in zowel de op-
leiding van mensen met expertise op het gebied van 
medische entomologie als de bijbehorende infrastruc-
tuur (entomologische laboratoria enzovoort);

4. aan te sporen tot meer samenwerking tussen ener-
zijds, de universiteiten, in het kader van de nationale 
controleprogramma’s, en , anderzijds, instellingen die 
mensen kunnen opleiden, met het oog op betere op-
leidingsmogelijkheden voor toekomstige entomologen;

5. te kiezen voor een omvattende aanpak en de 
verschillende bij vectorziekten betrokken sectoren – 
entomologen, epidemiologen, laboratoria die belast 
zijn met het toezicht op arbovirosen bij dieren, artsen, 
biologen – de mogelijkheid te bieden in een netwerk 
te functioneren;

6. de aangifte van alle vectorziekten in België ver-
plicht te maken.”

G. considérant que certaines maladies à transmis-
sion vectorielle comme la leishamiose, l’encéphalite 
à tiques ou l’anaplasmose, ne font pas l’objet d’une 
déclaration obligatoire en Belgique;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL, EN COLLABORATION 
AVEC LES ENTITÉS FÉDÉRÉES:

1. Considérant l’objectif, fi xé par l’Accord de Paris 
du 12 décembre 2015 (Conférence des Parties de la 
Convention-Cadre des Nations Unies sur les change-
ments climatiques (COP 21) de limiter le réchauffement 
climatique nettement en dessous de 2 °C par rapport 
aux niveau préindustriels et de poursuivre l’action 
menée pour limiter l’élévation de la température à 1,5 °C

2. d’investir davantage dans la recherche sur les 
maladies à transmission vectorielle en augmentation 
avec le changement climatique et la globalisation;

3. d’augmenter les investissements à la fois dans la 
formation des individus ayant des compétences dans 
le domaine de l’entomologie médicale et dans les 
infrastructures correspondantes (laboratoires entomo-
logiques, etc.);

4. d’encourager une collaboration plus importante 
entre d’une part les universités, dans le cadre des 
programmes de contrôle nationaux et d’autre part des 
institutions pouvant former les individus pour permettre 
de meilleures opportunités de formation pour les futurs 
entomologistes;

5. d’adopter une approche globale et permettre aux 
différents secteurs – entomologistes, épidémiologistes, 
laboratoires en charge de la surveillance des arbovi-
roses chez l’animal, cliniciens, biologistes – concernés 
par les maladies à transmission vectorielle de fonction-
ner en réseau;

6. de rendre la déclaration obligatoire pour toutes 
les maladies à transmission vectorielle en Belgique.”
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VERANTWOORDING

Het belang van deze resolutie blijft overeind, zeker in de 
context van klimaatverandering en mondialisering. Het is ook 
absoluut noodzakelijk dat het verband wordt gelegd tussen 
milieu én impact op onze gezondheid. Tot nog toe legde men 
in Europa en in ons land linken met biodiversiteit en met leef-
omgeving, maar niet (of nog niet voldoende) met het uitermate 
grote belang voor onze volksgezondheid.

Evenwel, het voorstel van resolutie werd aangepast en bij 
de tijd gebracht omdat de gemengde interministeriële confe-
rentie reeds een aantal zaken op de rails heeft gezet sedert 
de indiening van deze resolutie in juli 2016. Bovendien is het 
bestrijden van dragers van vectorziekten een deelstaatbe-
voegdheid. Ook dat werd aangepast.

De reeds gerealiseerde maatregelen zijn: het memopro-
ject – dat zorgt voor het monitoren van exotische muggen –, 
afspraken rond de aanpak door de gewesten van teken, en 
de controle op luchthavens, militaire luchthavens en twee-
dehandsbanden (in samenwerking met het Instituut voor 
Tropische Geneeskunde in Antwerpen).

Maatregelen betreffende de kennis over de preventie van 
en de controle op vectorziekten bij de mens dienen wel te 
worden genomen, zeker in de context van klimaatverandering 
en mondialisering.

Daartoe wordt het opschrift gewijzigd alsook worden de 
niet meer urgente of relevante consideransen en verzoeken 

geschrapt.

Anne DEDRY (Ecolo-Groen)
Sarah SCHLITZ (Ecolo-Groen)

JUSTIFICATION

L’intérêt de cette proposition de résolution demeure bien 
réel, certainement dans le contexte actuel de changement 
climatique et de mondialisation. Il est par ailleurs absolument 
indispensable d’établir un lien entre l’environnement et notre 
santé. Jusqu’à présent, on se contentait en Europe et en 
Belgique d’établir un lien avec la biodiversité et le milieu de 
vie, mais pas (ou pas encore suffisamment) avec notre santé 
publique, alors qu’il s’agit d’un élément capital.

La proposition de résolution a toutefois été adaptée et 
mise à jour afi n de tenir compte des initiatives lancées depuis 
son dépôt en juillet 2016 par la Conférence interministérielle 
mixte. De plus, la lutte antivectorielle est une compétence des 
entités fédérées. La proposition de résolution a également été 
adaptée sur ce point.

Les mesures déjà réalisées sont les suivantes: la mise 
en place du projet memo – qui a pour objet de surveiller les 
moustiques exotiques –, la conclusion d’accords sur la façon 
d’appréhender la lutte contre les tiques au niveau régional 
et enfi n la réalisation de contrôles dans les aéroports et les 
aéroports militaires, ainsi que sur les pneus d’occasion (en 
collaboration avec l’Institut de médecine tropicale d’Anvers).

Il convient de prendre des mesures visant à améliorer les 
connaissances en matière de prévention et de contrôle des 
maladies à transmission vectorielle chez les humains, cer-
tainement dans le contexte actuel de changement climatique 
et de mondialisation.

À cet effet, l ’intitulé est modifi é et les considérants et les 
demandes qui ne sont plus urgents ou qui ont perdu leur 

pertinence sont supprimés.
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Nr. 2 VAN DE HEER VAN PETEGEM c.s.
(subamendement op amendement nr. 1)

Verzoek 2 (nieuw)

Dit verzoek vervangen als volgt:

“2. in overleg met de FOD Volksgezondheid te on-
derzoeken of en welke bijkomende maatregelen nodig 
zijn zowel op het vlak van surveillance van vectoren 
en zoönosen op ons grondgebied, als op het vlak van 
het grenstoezicht door Saniport en de samenwerking 
tussen de overheid en universiteiten op het vlak van 
opleiding van mensen met expertise op het gebied van 
medische entomologie;”.

Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
Damien THIÉRY (MR)
Dirk JANSSENS (Open Vld)

N° 2 DE M. VAN PETEGEM ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Demande 2 (nouvelle)

Remplacer cette demande par ce qui suit:

“2. d’examiner, en concertation avec le SPF Santé 
publique, si des mesures supplémentaires sont néces-
saires et lesquelles, tant au niveau de la surveillance 
des vecteurs et des zoonoses sur notre territoire qu’au 
niveau des contrôles aux frontières opérés par Saniport 
et de la coopération entre les autorités et les universi-
tés en ce qui concerne la formation d’individus ayant 
des compétences dans le domaine de l’entomologie 
médicale;”.
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Nr. 3 VAN DE HEER VAN PETEGEM c.s.
(subamendement op amendement nr. 1)

Verzoek 3 (nieuw)

Dit verzoek vervangen als volgt:

“3. in samenwerking met de gemeenschappen de 
bevolking beter in te lichten over de bestaande instel-
lingen die werken rond reisgeneeskunde die reizigers 
zowel informeren over risico’s bij tropische reizen als 
vaccinaties ter beschikking stellen, zoals de travel cli-
nics en het Instituut voor Tropische Ziekte;”.

VERANTWOORDING

(amendementen nrs. 2 en 3)

Er is de afgelopen jaren heel wat gebeurd rond de surveil-
lance van vectoren. Rekening houdende met die moeite is het 
belangrijk om de resolutie bij de tijd te brengen.

Gelet op het korte tijdsbestek dat ons rest en gelet op het 
toenemende belang van deze problematiek willen met dit 
amendement de resolutie beperken tot de essentie.

Het is wenselijk dat samen met de FOD Volksgezondheid 
wordt bekeken of en welke extra maatregelen er nodig zijn 

om eventuele lacunes weg te werken. Het gaat daarbij zowel 
over de vraag of er meer surveillance nodig is, voor andere 

vectoren dan deze waarvoor dat vandaag gebeurt als over 
eventuele bijsturingen die zouden moeten gebeuren op het 

niveau van Saniport. Tenslotte is het ook belangrijk om na te 
gaan of de samenwerking tussen overheid en universiteiten 

voldoende is met het oog op de opleiding van mensen met 
expertise op het gebied van medische entomologie. Een 
volgende regering kan dan op basis van die vaststellingen 

het beleid al dan niet bijsturen.

N° 3 DE M. VAN PETEGEM ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Demande 3 (nouvelle)

Remplacer cette demande par ce qui suit:

“3. En coopération avec les Communautés, de mieux 
informer la population sur les organismes existants 
actifs dans le domaine de la médecine des voyages qui 
informent les voyageurs des risques encourus lors de 
voyages tropicaux et qui proposent des vaccinations, 
tels les travel clinics et l’Institut de médecine tropicale;”.

JUSTIFICATION
 (amendements nos 2 et 3)

Beaucoup de choses ont été faites ces dernières années 
concernant la surveillance des vecteurs. Eu égard à ces 
efforts, il est important d’actualiser le texte de cette résolution.

Compte tenu du peu de temps qui nous reste et de l’impor-
tance croissante de cette problématique, nous voulons, par 
cet amendement, limiter cette résolution à l’essentiel.

Il est souhaitable qu’en collaboration avec le SPF Santé 
publique, on examine si des mesures supplémentaires sont 

nécessaires, et lesquelles, pour combler les lacunes éven-
tuelles. Il s’agit à la fois de savoir si une surveillance accrue 

est nécessaire pour les vecteurs autres que ceux déjà sous 
surveillance aujourd’hui, et de déterminer les éventuels amé-

nagements qui s’imposeraient au niveau de Saniport. Enfi n, 
il est également important d’examiner si la coopération entre 

les autorités et les universités est suffisante pour former des 
personnes ayant une expertise dans le domaine de l’entomo-
logie médicale. Sur la base de ces constatations, un prochain 

gouvernement pourra décider d’infl échir ou non la politique 
menée en ce domaine.
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Er worden op het gebied van reisgeneeskunde vandaag 
al belangrijke inspanningen geleverd door de travel clinics en 
door het Instituut voor Tropische geneeskunde in Antwerpen. 
Het is nodig om de bevolking hierover voor te lichten. Gelet 
op het feit dat preventie en sensibilisering en bevoegdheid 
is van de gemeenschappen kan een dergelijke preventie- en 
sensibiliseringsopdracht enkel gebeuren in samenwerking 
met de gemeenschappen.

Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
Damien THIÉRY (MR)
Dirk JANSSENS (Open Vld)

D’importants efforts dans le domaine de la médecine des 
voyages sont déjà consentis aujourd’hui par les travel clinics et 
par l’Institut de médecine tropicale d’Anvers. Il est nécessaire 
d’en informer la population. Étant donné que la prévention et la 
sensibilisation relèvent de la compétence des Communautés, 
cette mission de prévention et de sensibilisation ne peut se 
faire qu’en coopération avec les Communautés.
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Nr. 4 VAN DE HEER VAN PETEGEM c.s.
(subamendement op amendement nr. 1)

Verzoek 4 (nieuw)

Dit verzoek weglaten.

Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
Damien THIÉRY (MR)
Dirk JANSSENS (Open Vld)

N° 4 DE M. VAN PETEGEM ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Demande 4 (nouvelle)

Supprimer cette demande.
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Nr. 5 VAN DE HEER JANSSENS c.s.
(subamendement op amendement nr. 1)

Verzoek 5 (nieuw)

Dit verzoek weglaten.

Dirk JANSSENS (Open Vld)
Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
Damien THIÉRY (MR)

N° 5 DE M. JANSSENS ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Demande 5 (nouvelle)

Supprimer cette demande.
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Nr. 6 VAN DE HEER JANSSENS c.s.
(subamendement op amendement nr. 1)

Verzoek 6 (nieuw)

Dit verzoek weglaten.

Dirk JANSSENS (Open Vld)
Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
Damien THIÉRY (MR)

N° 6 DE M. JANSSENS ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Demande 6 (nouvelle)

Supprimer cette demande.
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Nr. 7 VAN DE HEER THIÉRY ET CONSORTS
(subamendement op amendement nr. 1)

Verzoek nr. 1 (nieuw)

Dit verzoek doen vervallen.

N° 7 DE M. THIÉRY ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n°1)

Demande 1 (nouvelle)

Supprimer cette demande.

Damien THIÉRY (MR)
Dirk JANSSENS (Open Vld)
Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
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Nr. 8 VAN DE HEER THIÉRY c.s.
(subamendement op amendement nr. 1)

Considerans H (nieuw)

Een considerans H invoegen, luidende:

“H. gelet op de doelstellingen om de klimaat-
opwarming te beperken tot ruim onder de 2 °C ten 
opzichte van het pre-industrieel tijdperk en extra in-
spanningen te leveren zodat de stijging beperkt blijft 
tot 1,5 °c, zoals bepaald in het Akkoord van Parijs van 
12 december 2015 (Conferentie van de partijen van het 
VN-Raamverdrag inzake klimaatopwarming (Cop 21);”.

VERANTWOORDING 
(amendementen 4 tot 8)

Zie verantwoording van amendementen 2 en 3.

N° 8 DE M. THIÉRY ET CONSORTS
(sous-amendement à l’amendement n°1)

Considérant H (nouveau)

Insérer un considérant H, rédigé comme suit:

“H. considérant l’objectif, fi xé par l’Accord de Paris 
du 12 décembre 2015 (Conférence des Parties de la 
Convention-Cadre des Nations Unies sur les change-
ments climatiques (COP 21) de limiter le réchauffement 
climatique nettement en dessous de 2 °C par rapport 
aux niveaux préindustriels et de poursuivre l’action 
menée pour limiter l’élévation de la température à 
1,5 °C;”.

JUSTIFICATION 
(amendements 4 à 8)

Voir la justifi cation des amendements 2 et 3.

Damien THIÉRY (MR)
Dirk JANSSENS (Open Vld)
Vincent VAN PETEGHEM (CD&V)
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